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1 Ar jrodymus galima rinkti rengiant vaizdo konferencijas - dalyvaujant
prasanciosios valstybés narés teismui arba tos valstybés narés teismui
rinkti juos tiesiogiai? Jei taip, kokios atitinkamos nacionalinés proceduros ar
kokie jstatymai Siuo atveju taikytini?

Pagal Portugalijos teise prasanciojo teismo teiséjas turi tiesiogiai apklausti per vaizdo konferencijg iSklausomus
asmenis, nedalyvaujant prasomojo teismo teiséjui. Si taisyklé galioja vidaus byloms, kai apklausiama per vaizdo
konferencija. Ta pati tvarka taikoma tarpvalstybinéms byloms, kai prasanciosios valstybés narés teismas praso
surengti apklausg per vaizdo konferencija pagal 2020 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2020/1783 19 straipsni.

Be to, tarpvalstybinése bylose prasanciosios valstybés narés teismas gali prasyti surengti apklausg per vaizdo
konferencijg pagal pirmiau minéto reglamento 12-14 straipsnius.

Toliau iSdéstytos svarbiausios nacionalinés proceso taisyklés, kuriomis reglamentuojamas jrodymuy rinkimas per
vaizdo konferencijg, kai parodymus duoda ekspertai, liudytojai ir Salys.

Ekspertai

Istaigose, laboratorijose ar oficialiose tarnybose dirbantys ekspertai iSklausomi per nuotoline konferencija savo
darbo vietoje (Civilinio proceso kodekso (port. Cédigo de Processo Civil) 486 straipsnio 2 dalis).

Liudytojai

Liudytojai, gyvenantys ne apylinkéje, kurioje yra teismas arba kolegija, naudojant technologines garso ir vaizdo
rySio priemones gali b{ti iSklausomi tikruoju laiku i$ teismo, kolegijos ar registruoty savivaldybés ar apylinkés
patalpy ar kito visuomeninio pastato, esancio jy gyvenamoje vietovéje (Civilinio proceso kodekso 502 straipsnis).

Apklausos dieng liudytojai patvirtina savo tapatybe teismo, kuriame duodami parodymai, pareigunui arba
pastato, kuriame duodami parodymai, valstybés tarnautojui, taciau nuo tada apklausa naudojant technologine
jranga, kuria galima palaikyti garso ir vaizdo rysj tikruoju laiku, vykdo byla nagrinéjantis teiséjas ir Saliy atstovai,
nesant reikalo dalyvauti parodymy davimo vietos teismo teiséjui.

Nedarant poveikio tarptautiniy ir Europos teisés akty nuostatoms, uzsienyje gyvenantys liudytojai apklausiami
naudojant technologine jrangg, kuria galima palaikyti garso ir vaizdo rysj tikruoju laiku, jeigu jy gyvenamojoje
vietoje yra prieinamos batinos technologinés priemonés.

Jeigu bylos nagrinéjamos Lisabonos ir Porto miesty regionuose, apklausos naudojant technologine jranga, kuria
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galima palaikyti garso ir vaizdo rysj tikruoju laiku, nerengiamos, jeigu liudytojas yra atitinkamo miesto
gyventojas.

Vis délto, jeigu asmeniui, kuris turi duoti parodymus, nejmanoma arba nepaprastai sunku laiku atvykti j teisma,
teiséjas, pasitares su Salimis, gali nustatyti, kad visa informacija, kurig reikia iSsiaiskinti siekiant priimti tinkama
sprendima byloje, blty pateikiama telefonu arba kitomis tiesioginio rysio tarp teismo ir asmens, duodancio
parodymus, priemonémis, jeigu faktiniy aplinkybiy, kurios turi blti tiriamos ar iSsiaiSkintos, pobadis yra
suderinamas su vykstanciu procesu (Civilinio proceso kodekso 520 straipsnis).

Salys

Civilinio proceso kodekso 502 straipsnio taisyklés dél parodymy davimo per nuotoline konferencijg taikomos
Salims, gyvenancioms ne rajono teritorijoje, o jeigu tai yra autonominis regionas - ne atitinkamoje saloje
(Civilinio proceso kodekso 456 straipsnis).

2 Ar yra kokiy nors apribojimy dél asmeny, kuriuos galima apklausti vaizdo
konferencijos budu, pavyzdziui, ar taip apklausiami tik liudytojai, ar gali
buti apklausiami ir kiti asmenys, pavyzdziui, ekspertai ar Salys?

Nenustatyta jokiy konkreciy apribojimy. Pagal Portugalijos teise liudytojus, Salis ir ekspertus leidZziama iSklausyti
per vaizdo konferencijg pirmiau nurodytose taisyklése nustatyta tvarka.

3 Kokie apribojimai, jei tokiy yra, taikomi dél jrodymu, kuriuos galima rinkti
rengiant vaizdo konferencija, pobudzio?

Zr. atsakyma j pirmesnj klausima.

4 Ar yra kokiy nors apribojimy dél to, kur asmuo turety buti apklausiamas
vaizdo konferencijos budu, t. y. ar tai turi vykti teisme?

Paprastai per vaizdo konferencijg asmuo turi blti apklausiamas teisme. Taciau oficialiujy tarnyby ekspertai per
vaizdo konferencijg gali bti apklausiami savo darbo vietoje. ISimtiniais atvejais, Civilinio proceso kodekso

520 straipsnyje (cituotas atsakant j 1 klausima) numatytomis aplinkybémis teismas gali iSklausyti asmenj per
vaizdo konferencijg ir ne teisme.

5 Ar leidziama jrasyti apklausas per vaizdo konferencija, ir, jei taip, ar yra
atitinkama jranga?

Taip, apklausos per vaizdo konferencija visada jraSomos turima teismy garso jraSymo sistema kaip numatyta
Portugalijos civilinio proceso kodekso 155 straipsnyje.

6 Kokia kalba turi vykti apklausa: a) kai prasymai teikiami pagal
Reglamento del jrodymuy rinkimo 12-14 straipsnius, ir b) kai jrodymai
renkami tiesiogiai pagal Reglamento dél jrodymy rinkimo 19-21
straipsnius?

Jei Portugalija yra prasomoji valstybé nare, posédzio kalba gali priklausyti nuo aplinkybiy:

1. jeigu prasymai pateikiami pagal Reglamento (ES) 2020/1783 12-14 straipsnius, vartojama portugaly
kalba. Jeigu reikia iSklausyti uzsienio piliecius, jie gali kalbéti ir kita kalba, jeigu nekalba portugaly kalba.
Tokiu atveju prasantysis teismas turi apie tai pranesti praSomajam teismui, kad Sis galéty | praSomajj
teismg pasikviesti vertéjg zodziu;

2. jeigu prasSymai pateikiami pagal Reglamento (ES) 2020/1783 19-21 straipsnius, vartojama prasanciojo



teismo valstybés narés nacionalinés teisés aktuose numatyta kalba. Jeigu reikia iSklausyti asmenis, kurie
nemoka tos kalbos, prasantysis teismas pagal savo nacionalinés teisés aktus gali pakviesti vertéja Zodziu
atvykti | prasantijj teisma. Be to, prasantysis teismas gali prasyti (praSomojo) Portugalijos teismo pakviesti
vertéjg zodziu atvykti | praSomajj teisma.

Bet kuriuo i$ a ir b punktuose numatyty atvejy, kai | praSomosios valstybés narés teisma reikia pakviesti vertéja
ZodZiu, praSomasis teismas praso prasanciosios valstybés narés teismo sumokeéti vertéjui zodziu priklausantj
atlyginima, kaip tai numatyta pagal Reglamento (ES) 2020/1783 22 straipsnio 2 dalj.

7 Jei reikalingi vertéjai zodziu, kas atsakingas uz jy parupinimg ir kur jie
turéty buti: a) kai praSymai teikiami pagal Reglamento dél jrodymy rinkimo
12-14 straipsnius, ir b) kai jrodymai renkami tiesiogiai pagal Reglamento
deél jrodymy rinkimo 19-21 straipsnius?

Si informacija jau pateikta atsakant j 6 klausima.

8 Kokia procedura taikoma apklausos tvarkai ir apklausiamo asmens
informavimui apie laikg ir vietg a) kai prasymai pateikiami pagal
Reglamento del jrodymy rinkimo 12-14 straipsnius, ir b) kai jrodymai
renkami tiesiogiai pagal Reglamento dél jrodymy rinkimo 19-21
straipsnius? Kiek laiko abiem atvejais reikéty skirti nustatant apklausos
data, kad asmeniui buty pranesta prieS pakankamai laiko?

Portugalijos teiséje apklausos ir asmens Saukimo j teisma procedira iS esmés reglamentuojama Portugalijos
civilinio proceso kodekso 7 straipsnio 3 dalyje, 172 straipsnio 5 ir 6 dalyse, 220 straipsnyje, 247 straipsnio
2 dalyje, 251 straipsnio 1 dalyje, 417, 507, 508 ir 603 straipsniuose.

Apskritai teismo kanceliarija turi savo iniciatyva pranesti liudytojams, ekspertams, Salims ir jy atstovams, kada
jiems reikia atvykti | bylos nagrinéjima teisme pagal teismo nurodyma. Jeigu Salis praso apklausti liudytoja per
vaizdo konferencija, uz liudytojo Saukima | teisma atsako teismo kanceliarija.

PraneSimai, skirti pakviesti liudytojus, ekspertus ir kitus Salutinius asmenis (pavyzdziui, vertéjg ZodZiu ar techninj
konsultantg) j teismg siunciami registruotu pastu, nurodant dalyvavimo teisme datg, vietg ir tikslg. PraneSimai
laikomi jteiktais net jeigu gavéjas atsisako priimti praneSima; pasto paslaugy teikéjas privalo registruoti Sig
informacija.

Saliai skirti 3aukimai j teisma dalyvauti teismo posédyje arba duoti parodymus siun¢iami registruotu pastu ir
adresuojami atitinkamai $aliai, nurodant dalyvavimo teisme data, laika ir tikslg. Tokiu atveju, jeigu Salis paskyré
advokata arba vienu metu yra atstovaujama ir advokato, ir jo padéjéjo, apie tai bitina pranesti ir advokatui, ir jo

Saliy atstovams pranedama elektroninémis priemonémis pagal 2013 m. rugpjacio 26 d. Ministro jgyvendinamojo
ijsakymo (port. Portaria) Nr. 280/2013 25 straipsnj. IT sistema patvirtinama pranesSimo pateikimo data.

Teisés aktuose aiSkiai nenustatyta, kiek dieny pries teismo posédi turi biti jteikiamas pranesimas. Visais pirmiau
nurodytais atvejais praneSimas laikomas jteiktu trecia dieng po registracijos arba pateikimo elektroninémis
priemonémis. Jeigu trecia diena yra ne darbo diena, pranesimas laikomas jteiktu kitg po jos einancig darbo
diena. Todél praktiniais sumetimais batina laikytis bent Sio pranesimo termino teismo posédzio dienos atzvilgiu,
kad pranesimas galéty bati laikomas jteiktu tinkamai.

Skubiais atvejais liudytojai, ekspertai, kiti Salutiniai asmenys, Salys ar juy atstovai gali bati Saukiami  teisma (arba
ju Saukimas atSaukiamas) telegrama, telefonu arba kitomis panasiomis telekomunikacijy priemonémis. Pokalbis
telefonu visada protokoluojamas bylos protokole ir véliau turi biti pateikiamas tam tikras rasytinis Sio pokalbio
patvirtinimas.



Jeigu asmuo, kuris turéjo dalyvauti, neatvyksta, jis privalo pateisinti savo neatvykimg per patj posédj arba per 5
dienas (kalendorines dienas, taciau jeigu paskutiné diena yra ne darbo diena, terminas pratesiamas iki kitos
darbo dienos).

Portugalijos teiséje numatytos toliau nurodytos prievartos priemonés, taikomos nedalyvavimo atveju. Jeigu
neatvyksta liudytojas, nors jam buvo tinkamai pranesta, ir jeigu jis per teisés aktuose nustatyta terming
nepateisina savo neatvykimo, jam skiriama bauda ir teiséjas gali jpareigoti atvesdinti liudytojg j teisma. Sios
sankcijos netaikomos, jeigu bylos nagrinéjimas atidedamas dél kity priezasciy nei liudytojo neatvykimas. Jeigu
neatvyksta ekspertas ar kitas Salutinis asmuo, nors jam buvo tinkamai pranesta, ir jeigu jis per teisés aktuose
nustatytag terming nepateisina savo neatvykimo, jam skiriama bauda. Jeigu neatvyksta viena i$ saliy, nors jai
buvo tinkamai pranesta, ir jeigu ji per teisés aktuose nustatytg terming nepateisina savo neatvykimo, Saliai
skiriama bauda ir vertindamas jrodymus teismas gali vertinti Salies neatvykima savo nuozilra. Be to, jeigu
teismas mano, kad Saliai atsisakius atvykti | teisma nejmanoma jvykdyti jrodinéjimo pareigos, jis gali perkelti
jrodinéjimo pareiga.

9 Kokios islaidos patiriamos dél vaizdo konferencijy naudojimo ir kaip jos
apmoketinos?

UZ vaizdo konferencijos naudojima netaikomi jokie mokesciai.

10 Kokie reikalavimai taikomi (jei taikomi) siekiant uztikrinti, kad
prasanciojo teismo tiesiogiai apklaustinam asmeniui bty pranesta, kad
apklausa vykdoma savanoriskai?

Jeigu Portugalijos teismas yra prasancioji Salis, pateikianti praSymg pagal Reglamento (ES) 2020/1783

19 straipsnj, jis siuncia Saukimg numatomam apklausti asmeniui atvykti | nurodyta kitos (praSomosios) valstybés
narés teisma pastu, naudodamas vieng i bidy, nurodyty atsakant 8 klausima, atsizvelgiant j atvejj. Si

pranesimo pastu galimybé numatyta 2007 m. lapkri¢io 13 d. Reglamento (EB) Nr. 1393/2007 14 straipsnyje.
Asmuo, kurj reikia iSklausyti, pranesime informuojamas, kad jo dalyvavimas yra savanoriskas.

Jeigu prasomoji Salis yra Portugalijos teismas, prasantysis teismas turi informuoti asmenis, kuriuos numatoma
iSklausyti, ir pranesti jiems, kad dalyvavimas yra savanoriskas.

Prasanciajam ir praSomajam teismui susitarus tarpusavyje, asmeniui, kurj reikia iSklausyti, praneSima gali siysti

ir informacija, kad jo dalyvavimas yra savanoriskas, gali jteikti praSomosios valstybés narés teismas. Taip gali
biti, neatsizvelgiant  tai, ar Portugalijos teismas yra prasancioji, ar praSomoji salis.

11 Kokia tvarka tikrinama apklaustino asmens tapatybe?

Apklausai paskirtu laiku teismo pareiglnas patikrina, ar apklausti numatytas asmuo dalyvauja ir pranesa teiséjui,
kuris atliks apklausg, arba prasanciajam teismui, jeigu Sis tiesiogiai atlieka apklausa.

Jeigu apklausa atlieka Portugalijos teiséjas, prasidéjus bylos nagrinéjimui ir prieS asmeniui pradedant duoti
parodymus imamasi tokiy veiksmuy:

i) parodymus duodantis asmuo, liudytojas ar ekspertas prisiekia teiséjo akivaizdoje;
ii) teiséjas uzduoda pirminius klausimus, kad nustatyty iSklausomo asmens tapatybe.

Teiséjas atlieka pirmine apklausg siekdamas nustatyti iSklausomo asmens tapatybe, klausdamas jo vardo,
pavardeés, profesijos, adreso, Seiminés padéties ir kity duomenuy, kuriy, teiséjo nuomone, reikia asmens
tapatybés nustatymo tikslais.

Teiséjas, siekdamas jvertinti parodymy patikimuma, taip pat klausia iSklausomo asmens, ar jis yra kurios nors i$
Saliy giminaitis, draugas ar priesas, ir ar jis yra tiesiogiai ar netiesiogiai suinteresuotas byla.

Jeigu per pirmine apklausg teiséjas nustato, kad liudytojas netinka liudyti arba néra tas asmuo, kurj reikia



apklausti, jis neleidzia tokiam liudytojui duoti parodymu. Liudytojas netinka duoti parodymuy, jeigu, nors ir neturi
psichologiniy nukrypimu, jis nattraliai negeba (neturi fiziniy ar psichiniy gebéjimy) duoti parodymuy.

Per pirmine apklausg teiséjas taip pat gali patikrinti, ar pagal Portugalijos civilinio proceso kodeksg liudytojai ar
Salys gali atsisakyti duoti parodymus.

Pagal Portugalijos civilinio proceso kodekso 497 straipsnj toliau nurodyti asmenys gali atsisakyti duoti parodymus
kaip liudytojai (iSskyrus atvejus, kai reikia nustatyti vaiko gimima ar mirtj):

1. tiesiosios aukstutinés linijos giminaiciai bylose, susijusiose su jy palikuonimis, ir jtéviai bylose, susijusiose
su jy jsivaikintais vaikais, ir atvirksciai;

2. uosvis arba uosviené byloje, susijusioje su jy zentu arba marcia ir atvirksciai;

3. sutuoktiniai arba buve sutuoktiniai bylose, susijusiose su kitu sutuoktiniu arba buvusiu sutuoktiniu;

4. bet kuris asmuo, kuris gyvena ar gyveno kartu su kita bylos Salimi panasiai kaip susituokusi pora.

Teiséjas privalo informuoti pirmiau iSvardytus asmenis, kad jie turi teise atsisakyti duoti parodymus.

Asmenys, kurie yra saistomi profesinés paslapties, tarnybos arba valstybés paslapties kaip valstybés pareigunai,
atleidZiami nuo pareigos duoti parodymus dél faktiniy aplinkybiy, kurioms taikoma Si paslaptis. Tokiais atvejais
teiséjas patikrina atsisakymo teisétuma ir prireikus netaiko jy pareigos saugoti paslaptj.

Salys gali duoti parodymus tik dél asmeniniy faktiniy aplinkybiy. Civilinéje byloje neleidziama, kad $alies
jrodymai bity daugiausia susije su nusikalstamais ar neteisétais veiksmais, dél kuriy Salis yra atsakoveé
baudziamojoje byloje.

12 Kokie reikalavimai taikomi priesaikoms ir kokig informacijg turi pateikti
prasantysis teismas, jei tiesiogiai renkant jrodymus pagal Reglamento dél
jrodymy rinkimo 19-21 straipsnius reikalinga priesaika?

Pagal Portugalijos teise:

e pries renkant jrodymus teiséjas jspéja apklausiama asmenj apie priesaikos, kurig Sis asmuo turés duoti,
moraline reikSme, primena pareiga sakyti tiesg ir sankcijas uz melagingus parodymus.

e Tada teiséjas papraso liudytojo duoti tokia priesaika: , Prisiekiu savo garbe, kad kalbésiu visg tiesa ir tik
tiesg.”

e Atsisakymas duoti priesaika prilygsta atsisakymui duoti parodymus; abiem atvejais, nesant pateisinimo,
baudZiama kaip uz nepagarbg teismui, jeigu teiséjas atitinkamai apkaltinty asmenj.

Jeigu kitos valstybés narés teismas renka jrodymus tiesiogiai iS Portugalijos per vaizdo konferencijg pagal
Reglamento (ES) 2020/1783 19-21 straipsnius, prasanciosios valstybés narés teismas turi pateikti (praSomajam)
Portugalijos teismui toliau nurodytus parodymus duosiancio asmens identifikacinius duomenis: vardas, pavarde,
profesija, adresas, Seiminé padétis ir kita informacija, kurig jis laiko bitina tapatybés nustatymo tikslais; kokio
statuso bddamas asmuo bus iSklausytas (pvz., Salis, liudytojas, ekspertas, pataréjas techniniais klausimais);
kalba, kuria asmuo kalba ir ar bitina | praSomajj teisma kviesti vertéjg zodziu.

Sie duomenys yra bitini, kad (prasomasis) Portugalijos teismas galéty, viena vertus, imtis veiksmy ir pakviesti
vertéjg zodziu ir, kita vertus, patikrinti numatomo apklausti asmens dalyvavima vaizdo konferencijai paskirtu
laiku.

Taciau, kadangi Portugalijos teiséjas byloje nedalyvauja, priesaika per vaizdo konferencijg duodama
prasanciosios valstybés narés teismo teiséjo akivaizdoje. Tas pats taikoma pirminei apklausai, jeigu ji rengiama,
taip pat klausimames, susijusiems su tinkamumu arba atsisakymu duoti parodymus arba liudytojy atleidimu nuo
pareigos duoti parodymus, nes juos sprendzia prasanciojo teismo teiséjas pagal prasanciosios valstybés narés
civilinio proceso teise, kaip numatyta Reglamento (ES) 2020/1783 19 straipsnio 8 dalyje.

13 Kokios priemoneés taikomos uztikrinant, kad vaizdo konferencijos vietoje



buty kontaktinis asmuo, su kuriuo prasantysis teismas galéty palaikyti
rysius, ir asmuo, su kuriuo buty galima susisiekti apklausos dieng dél
vaizdo konferencijos jrenginiy eksploatavimo ir spresti kilusias technines
problemas?

Prasantysis teismas ir praSomasis teismas (kai tik centriné jstaigg jj nustaté) turéty uzmegzti tiesioginj
tarpusavio rysj, kad suplanuoty vaizdo konferencijg ir susitarty dél iSankstinés bandomosios vaizdo konferencijos
datos.

Dél praktiniy priezasciy, jeigu tai jmanoma, bandomasias vaizdo konferencijas geriau rengti pries informuojant
liudytojg; Siuo tikslu bandomosios vaizdo konferencijos data turi blti numatoma pakankamai anksti, kad blty
galima laiku informuoti liudytoja.

Bandomosios vaizdo konferencijos dieng ir vaizdo konferencijos posédzio dieng kiekviename teisme turéty
dalyvauti IT technikos specialistas, telekomunikacijy technikos specialistas arba atitinkamy Ziniy turintis teismo
pareigunas.

Portugalijoje teismuose vykstancias vaizdo konferencijas aptarnauja Finansy valdymo ir teisingumo
infrastrukturos instituto (port. Instituto de Gestdo Financeira e Estruturas da Justica - IGFE]) specialigji
darbuotojai.

Dél organizaciniy priezasciy, jeigu jmanoma, IGFE] apie bandomosios vaizdo konferencijos ir posédzio datg
turéty bati informuojamas pries tris dienas. Taip IGFEJ gali patikrinti, ar yra tenkinamos bitinos vaizdo
konferencijos rengimo techninés sglygos, is karto imtis veiksmuy, jeigu teismams kilty tarpusavio rysio
nesklandumu, ir stebéti bandomasias vaizdo konferencijas.

Vaizdo konferencijos planavimas kitoje valstybéje naréje Portugalijos teismo prasymu

(PraSantysis) Portugalijos teismas pirmiausia turi prasyti IGFEJ sudaryti bltinas technines salygas vaizdo
konferencijai, jsikisti ir pasalinti kilusias teismy tarpusavio rysio kliltis ir stebéti bandomasias vaizdo
konferencijas.

Siekdamas pasalinti techninius nesklandumus, Portugalijos teismas praSomosios valstybés narés teismo praso
paskirti atsakinga vaizdo konferencijy aptarnavimo darbuotoja, kuris stebéty bandomaja vaizdo konferencija ir
(arba) teikty bating technine pagalba, bendradarbiaudamas su Portugalijos technikos specialistais.

Jeigu prasancioji Salis yra Portugalijos teismas, paprastai jis praso EJN-Civil (Europos teisminio tinklo civilinése ir
komercinése bylose) informacijos centro Portugalijoje pagalbos, ir Sis centras tiesiogiai kreipiasi | praSomuosius
teismus, kad nustatyty bandomosios ir tikrosios vaizdo konferencijos datg. Jeigu informacijos centras suzino apie
techninius nesklandumus, jis tiesiogiai susisiekia su kiekvienos dalyvaujancios valstybés narés darbuotojais,
atsakingais uz vaizdo konferencijas, praso bdtiny jungdiy, informacijos ar techniniy pakeitimy ir atitinkamai
informuoja dalyvaujancius teismus. Taip galima jveikti kalbos barjerg ir sékmingai surengti vaizdo konferencija.

Vaizdo konferencijos planavimas Portugalijos teisme kitos valstybés narés prasymu

Portugalijoje centriné jstaiga, atsakinga uz kitos valstybés narés praSymy gavima ir pri€mima pagal Reglamento
(ES) 2020/1783 19 straipsnj yra Teisingumo administravimo generalinis direktoratas (port. Direc¢do-Geral da
Administracdo da Justica - DGAJ). Priémus prasyma, DGA] prasanciosios valstybés narés teismui nurodo
(prasomajj) Portugalijos teisma, kuriame bus rengiama vaizdo konferencija. Po to prasantysis ir prasomasis
teismai turi tiesiogiai susitarti tarpusavyje dél to, kada pirmiausia bus rengiama bandomaoji konferencija ir kada -
vaizdo konferencijos posédis.

DGA| kaip centriné jstaiga padeda prasanciajam ir praSomajam teismui tiesiogiai palaikyti rySius, taip pat rySius
su IGFEJ vaizdo konferencijos darbuotojy komanda, kad bity pasalinti visi techniniai nesklandumai. Be to, EJN-
Civil informacijos centras Portugalijoje papraSytas gali padéti palaikyti reikalingus rysius.

Palaikydami tiesioginj rysj, teismai rezervuoja vaizdo konferencijy kambarj ir paskiria darbuotojus, kurie
nustatyty technines jungtis ir stebéty vaizdo konferencijas atitinkamai prasanciajame ir praSomajame teisme.



Portugalijoje paprastai pasirenkamas atitinkamy ziniy turintis teismo pareigtinas, pageidautina kartu su
Portugalijos teismo IT technikos specialistu.

Jeigu vaizdo konferencija rengiama naudojant IP, tai batinai turi bati daroma i$ Portugalijos. Siuo tikslu
Portugalijos teismas iS anksto praso IGFE] uZztikrinti iSorine jungtj.

Jeigu vaizdo konferencijos rengiamos per telefono linijg (ISDN), su Portugalijos teismais galima susijungti is kity
valstybiy nariy teismu.

Jeigu kyla techniniy nesklandumuy, reikiama pagalbga gali suteikti Portugalijos teismo arba IGFE] IT technikos
specialistas.

14 Kokig papildomg informacija turi pateikti prasantysis teismas, jei tokia
yra?

Teikdamas prasyma dél vaizdo konferencijos, prasantysis teismas L formos 12 laukelyje turéty nurodyti, kad
pageidauja, jog jrodymai blty surinkti naudojant N formoje nurodytg rysiy technologija (abi formos pridétos prie
Reglamento (ES) 2020/1783). N formoje savo ruoztu turéty bati pateikta:

1. Prasanciojo teismo naudojamos vaizdo konferencijos jrangos techniné informacija, bitent:

¢ naudojamas rysio protokolas (pvz., H.323, H.320);

e vaizdo protokolai (pvz., H.261, H.263 ir H.264);

garso protokolai (pvz., G.711a, G.711u, G.722, G.729);

jei reikia, turinio dalijimosi protokolas (pvz., H.239 arba BFCP (SIP));
saugumas: H.235 ir atitinkamas palaikomas Sifravimas;
maksimalus palaikomas dazniy juostos plotis;

atskira jranga, MCU arba tinkly sietuvo jranga;

jeigu tai yra MCU arba tinkly sietuvas, ar yra IVR.

2. Teismo ISDN ir (arba) vieSo IP rySio informacija.

Vaizdo konferencijos techniniai duomenys:

naudojamas rysiy protokolas: H.323;

saugumas: H.235 AES;

maksimalus palaikomas dazniy juostos plotis: 256 kbps.

3. PraSymas pries duodant parodymus numatyti bandomosios vaizdo konferencijos data.

4. Asmens, teiksiancio pagalba vaizdo konferencijos metu (pageidautina, kad tai bty teismo pareiginas kartu su
IT ar telekomunikacijy technikos specialistu, padedanciu teismui), vardas, pavardé ir tiesioginiai kontaktiniai
duomenys (telefono, fakso numeris ir e. pasto adresas).

5. Vaizdo konferencijy rysiui palaikyti gali biti naudojamos tokios platformos kaip ,Webex", ,Zoom*, ,Teams"
arba , Skype*, kuriomis - kaip alternatyva ISDN ir IP rysiui bei siekiant iSvengti rySio ribojimy dél tinklo ir
uzkardos nustatymy - galima naudotis pasitelkiant teismuose jdiegtg jranga.

Tokiu atveju vaizdo konferencijoje dalyvaujantys teismai turéty iS anksto susitarti dél planuojamos naudoti
platformos, nes Portugalijos teismo pareigiinas turés paprasyti, kad vietos IT technikos specialistas jdiegty
reikiama programine jranga j vaizdo konferencijos jranga.

Bet kuriuo atveju, siekiant nustatyti, ar reikés techninés pagalbos, visada i$ anksto turéty biti reikalaujama
atlikti rySio bandyma.

Susijusios nuorodos

Civilinio proceso kodeksas


http://www.pgdlisboa.pt/leis/lei_mostra_articulado.php?artigo_id=1959A0001&nid=1959&tabela=leis&pagina=1&ficha=1&so_miolo=&nversao=#straipsnis

2020 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/1783
Pastaba:

Sioje informacijos suvestingje pateikta informacija néra privaloma EJN-Civil informacijos centrui, teismams ar
kitiems subjektams ir institucijoms. Taip pat vis dar reikia susipazinti su galiojanciais teisés aktais. Teisés aktai
turi bati nuolat atnaujinami ir juos taikant reikia atsizvelgti | aiSkinimo teismy praktikoje raida.

Paskutinis naujinimas: 26/03/2024

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos Europos teisminio tinklo kontaktinés jstaigos. Vertimus atliko Europos
Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali blti neatsizvelgta.

Nei Europos teisminis tinklas, nei Europos Komisija neprisiima atsakomybés ar jsipareigojimy dél Siame dokumente pateiktos
arba nurodytos informacijos arba duomeny. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy

taisykles rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020R1783

